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MULTIMEDIA KEYS

ENGLISH
FN+F1 Web/Home FN4F7  Next
FN+F2 Mail FN+F8  Volume down
FN+F3 WWW search FN+F9  Volume up
FN+F4 Multimedia FN+F10 Mute
FN+F 5 Play/Stop FN+F11 My computer
FN+F6 Previous FN+F12 Calculator
FRANGAIS
FN4F1 Internet FN+F7  Suivante
FN+F2 Courrier électronique FN+F8  Baisser le volume
FN+F3 Recherche WWW FN+F9  Monter le volume
FN+F4 Multimédia FN4F10 Silence
FN+F5 Play/Stop FN+F11 Mon PC
FN+F6 Précédente FN+F12 Calculatrice
ESPANOL
FN4F1 Internet FN+F7  Siguiente
FN+F2 Correo FN+F8  Bajar volumen
FN+F3 Busqueda WWW FN+F9  Subir volumen
FN+F4 Multimedia FN+F10 Silencio
FN+F5 Play/Stop FN+F11 MiPC
FN+F6 Anterior FN+F12 Calculadora
DEUTSCH
FN+F1 Internet FN+F7  Nichster
FN+F2 Mailen FN+F8  Lautstarke verringern
FN+F3 WWW Suche FN+F9  Lautstérke erhohen
FN+F4 Medienverbund FN4F10  Stumm
FN+F5 Play/Stop FN+F11 Mein PC
FN+F6 Voriger FN+F12 Rechner
ITALIANO
FN4F1 Internet FN+F7  Successiva
FN+F2 e-mail FN+F8  Volume git
FN+F3 Ricerca su WWW FN+F9  Volume alto
FN+F4 Multimedia FN+F10 Mute
FN+F5 Play/Stop FN+F11 My Computer
FN+F6 Precedente FN+F12 Calcolatrice
PORTUGUES
FN+F1 Internet FN+F7  Seguinte
FN+F2 Correio eletronico FN+F8  Volume baixo
FN+F3 Procura WWW FN+F9  Volume alto
FN+F4 Multimidia FN+F10 Mudo
FN+F5 Reproduzir/parar FN+F11 O meu PC
FN+F6 Anterior FN+F12 Calculadora
POLSKI
FN4F1 Internet FN+F7  Nastepna
FN+F2 Wiadomosci FN+F8  Zmniejszanie glosnosci
FN+F3 Przeszukiwanie stron WWW  FN+F9  Zwiekszenie glosnosci
FN+F4 Multimedialny FN+F10  Niemy
FN+F5 Play/Stop FN+F11 M6j PC
FN+F6 Poprzednia FN+F12 Kalkulator
NEDERLANDS
FN+F1 Web/Home FN+F7  Volgende
FN+F2 Mail FN+F8  Volume omlaag
FN+F3 WWW zoeken FN+F9  Volume omhoog
FN+F4 Multimedia FN+F10 Dempen
FN+F5 Afspelen/Stop FN+F11  Mijn computer
FN+F6 Vorige FN+F12 Rekenmachine
CESTINA
FN+F1 Web/Domii FN+F7  Endpevo
FN+F2 Posta FN+F8  Snizit hlasitost
FN+F3 WWW vyhledavani FN+F9  Zvysit hlasitost
FN+F4 Multimédia FN+F10  Ztiumit
FN+F5 Play/Stop FN+F11 MUj pocitad
FN+F6 Mponyospevo FN+F12 Kalkulacka
SLOVENCINA
FN+F1 Web/Domov FN+F7  Dalsi
FN+F2 Email FN+F8  Znizenie hlasitosti
FN+F3 WWW hfadanie FN+F9  Zvysenie hlasitosti
FN+F4 Multimédia FN4F10 Stimit
FN+F5 Prehrat/Zastavit FN+F11 Moj pocitad
FN+F6 Predchadzajici FN+F12 Kalkulacka
EAAHNIKA
FN+F1 Aadiktuo FN+F7  Endpevo
FN+F2 e-mail FN+F8  Meiwon évtaong
FN+F3 Avadimon FN+F9  Augnon éviaong
FN+F4 Mohupéoa FN+F10 Aguwvog

F5 FN4F11 VIOTHG pou
FN+F6 Mponyospevo FN+F12 ApiBpopnxavii
NORSK
FN+F1 Nett/Hjem FN4F7  Neste
FN+F2 Epost FN+F8  Volum ned
FN+F3 WWW sok FN+F9  Volum opp
FN+F4 Multimedia FN+F10 Mute
FN+F5 Spill/stopp FN+F11 Min datamaskin
FN+F6 Forrige FN+F12 Kalkulator
suomi
FN+F1 Web/Koti FN+F7  Seuraava
FN+F2 Posti FN+F8  Lisda danenvoimakkuutta
FN+F3 WWW-haku FN+F9  Vahenna aanenvoimakkuutta
FN+F4 Multimedia FN+F10 Mykistd
FN+F5 Soita/Pyséyté FN+F11 Oma tietokone
FN+F6 Edellinen FN+F12 Laskin
SVENSKA
FN+F1 Webb/Hem FN+F7  Nasta
FN+F2 Mejl FN+F8  Volym ner
FN+F3 WWW-sskning FN+F9  Volym upp
FN+F4 Multimedia FN+F10  Ljudlost
FN+F5 Spela/Stopp FN+F11 Min dator
FN+F6 Foregsende FN+F12 Kalkylator
DANSK
FN+F1 Web/Hjem FN4F7  Naeste
FN+F2 Mail FN+F8  Volumen ned
FN+F3 WWW-sogning FN+F9  Volumen op
FN+F4 Multimedie FN+F10 Lyd fra
FN+F5 Play/Stop FN+F11 Min computer
FN+F6 Forrige FN+F12 Regnemaskine
LIETUVIY
FN+F1 internetas/namai FN+F7  Kitas
FN+F2 pastas FN+F8  Sumazinti garsy
FN+F3 WWW paieska FN+F9  Padidinti garsa
FN+F4 Multimedija FN+F10  Nutildyti
FN+F5 Groti / sustabdyti FN+F11 Mano kompiuteris
FN+F6 Ankstesnis FN+F12 Skaiciuotuvas

SECURITY
IMPORTANT SAFETY INSTRUCTIONS

Forall products:

Read and follow the instructions.
Keep the instructions in a safe place.
Observe the warnings.

s W

Do not block the ventilation openings. Install according to the
instructions.

n

Do not install near any heat sources such as radiators, heating
vents, stoves, or other appliances (including amplifiers) that
generate heat.

o

Avoid stepping on or pinching the power cord, especially at
plugs, outlets, and the point where it exits the product.

Use only the accessories and auxiliary products specified in the
product.

Take care when transporting the product to prevent damage.
Unplug the device during thunderstorms or when not in use for
an extended period.

10.The power cable supplied for the device must remain ready for
reuse.

~
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11.Do not expose batteries to excessive heat such as direct sunlight
or fire, as well as moisture in the area where you intend to use
and/or store .

12.This device is intended for use only with the power supply
andfor charging cable provided by the manufacturer.

CAUTION

RISK OF ELECTRIC SHOCK. DO NOT OPEN
The symbol refers to“dangerous voltage” inside
the product’s cabinet that, when misused and
disassembled, may result in electric shock to
people.

The symbol refers to“important instructions”
for operation and maintenance (repairs).

WARNING:

The manufacturer disclaims all responsibility for damage or
deterioration caused by unauthorized modifications.

FOR ALL EUROPEAN UNION COUNTRIES:
For products including audio output
Hearing loss prevention

Caution: Hearing loss may occur if headphones
or earphones are used at high volume for
extended periods. The products have been
tested to verify compliance with the sound
pressure level requirements established in

the applicable standards NF EN 50332-1:2013
and/or EN 50332-2:2013 required by French
Article L5232-1.

Important: To prevent potential hearing damage, do not listen
at high volume for extended periods.

“This device complies with the European Union requirements
(1999/5/EC) related to the limitation of the general public’s
exposure to electromagnetic fields concerning health protection.
‘The limits are part of broad recommendations for the protection of
the general public. These recommendations have been developed
and verified by independent scientific organizations through
frequent and thorough assessments of scientific studies. The
measurement unit for the European Council’s recommended limit
for mobile devices is the “Specific Absorption Rate” (SAR), and the
average SAR limit is 20 W/kg over 10 grams of body tissue.

Lurbe Grup S.A. complies with the requirements of the International
Commission on Non-lonizing Radiation Protection (ICNIRP).

In the case of body-worn use, this product has been tested and
complies with the ICNIRP exposure guidelines and the European
standard EN 62479 and EN 50663. The SAR value has been
measured with the device positioned 1.0 cm away from the body
while transmitting at the highest certified output power level
across all frequency bands of the mobile device.

SECURITE
INSTRUCTIONS DE SECURITE IMPORTANTES

Pour tous les produit

. Lire et suivre les instructions.

Conserver les instructions dans un endroit sar.

Respecter les avertissements.

s W

Ne pas obstruer les ouvertures de ventilation. Effectuer
linstallation conformément aux instructions.

n

. Ne pasinstaller prés d'une source de chaleur telle que des
radiateurs, des grilles de chauffage, des cuisiniéres ou d‘autres
appareils (y compris les amplificateurs) qui dégagent de la
chaleur.

o

Eviter de marcher sur le cable d'alimentation, en particulier au
niveau des prises, des prises de courant et du point de sortie du
produit.

Utiliser uniquement les accessoires fournis avec le produit.
Faire attention au transport pour éviter dendommager le
produit.

Débrancher 'appareil pendant les orages ou lorsquiil nest pas
utilisé pendant une longue période.

10. Le cable d'alimentation fourni pour 'appareil doit rester prét a
étre réutilisé.

® N

©

11. Ne pas exposer les piles a une chaleur excessive telle que le
soleil ou le feu, ainsi qu'a humidité de Iendroit ou elles seront
utilisées et/ou stockées.

12. Cet appareil est concu pour étre utilisé uniquement avec
Ialimentation et/ou le cable de charge fourni par le fabricant.

ATTENTION

RISQUE DE CHOC ELECTRIQUE. NE PAS OUVRIR

L'APPAREIL
Le symbole fait référence a une « Tension
dangereuse » non isolée a l'ntérieur de
Farmoire du produit, qui peut provoquer un
choc électrique pour les personnes en cas
de mauvaise utilisation et de démontage du
produit.

Le symbole fait référence aux « Instructions
importantes » dutilisation et d'entretien
(réparations).

SEGURIDAD

INSTRUCCIONES DE SEGURIDAD
IMPORTANTES

Para todos los productos:

AVERTISSEMENT :

Le fabricant décline toute responsabilité pour les dommages ou les
détériorations causés par des modifications non autorisées.

POURTOUS LES PAYS DE L'UNION EUROPEENNE :
Pour les produits avec sortie audio
Prévention des pertes auditives

Attention : Une perte auditive peut se
produire si des écouteurs ou des casques
sont utilisés & un volume élevé pendant de
longues périodes. Les produits ont été testés
pour vérifier les exigences en matiére de
niveau de pression acoustique spécifiées dans
les normes applicables NF EN 50332-1:2013
et/ ou EN 50332-2:2013, telles quiexigées par
Farticle L.5232-1 du code frangais.

Important : Pour éviter tout dommage auditif potentiel, il est
déconseillé d'écouter a un volume élevé pendant de longues
pé

Cet appareil est conforme aux exigences de 'Union européenne
(1999/5/CE) concernant la limitation de lexposition du grand public
aux champs électromagnétiques en ce qui concerne la protection
de la santé. Les limites font partie de recommandations étendues
pourla protection du grand public. Ces recommandations ont
66 élaborées et vérifices par des organisations scientifiques

é a travers des évaluations fréquentes et mi
ditudes scientifiques. Lunité de mesure de la limite recommandée
par le Conseil européen pour les dispositifs mobiles est e “taux
diabsorption spécifique” (SAR, Specific Absorption Rate) et la limite
moyenne SAR est de 20 W/kg pour 10 grammes de tissu corporel.

Lurbe Grup S.A. respecte les lignes directrices de la Commission
internationale de protection contre les rayonnements non ionisants”
(ICNIRP, Commission on Non-lonizing Radiation

WEEE Notice: The Waste Electrical and
Electronic Equipment (WEEE) Directive,
which came into force as European law on
14/02/2014, addresses the treatment of
electronic equipment at the end of ts life
cycle. Priority is given to reuse, recycling,
and other forms of recovery of such waste to
minimize disposal. The WEEE logo is the one
found in this section.

This product should not be disposed of with household waste. It
is your responsibility to properly dispose of all waste from your
electrical equipment, and for this purpose, you must take them to
the designated collection point for the recycling of such hazardous
waste. The separate collection and proper recovery of waste from
your electrical and electronic equipment at the time of disposal
allows us to help preserve natural resources and ensure the safety
of human health and the environment. For more information

on disposal, recovery, and collection points for electrical and
electronic equipment waste, please contact your local city center,
domestic waste disposal service, the store where you purchased
the equipment, or the equipment manufacturer.

Compliance with RoHS requirements.

This product complies with Directive 2011/65/EU and its
amendment (EU) 2015/863 of the European Parliament and the
Council of June 4, 2015, on the restriction of the use of certain
hazardous substances in electrical and electronic equipment.

For products that include batteries.
EU Directive 2013/56/EU on batteries.

The new Directive 2013/56/EU on batteries and accumulators,
which replaces the previous directive, came into force on
01/07/2015. The directive applies to all types of batteries and
accumulators (AA, AAA, button cells, lead-acid, rechargeable),
including those incorporated into appliances, except for military,
medical, and power tool applications. The directive sets standards
for the collection, treatment, recycling, and disposal of batteries
and aims to prohibit certain hazardous and improve

Protection).

Dans le cas d'une utilisation prés du corps, ce produit a été testé
et est conforme aux lignes directrices d'exposition de IICNIRP et
aux normes européennes EN 62479 et EN 50663. La valeur SAR
a été mesurée avec 'appareil  une distance de 1,0 cm du corps
tout en transmettant simultanément au niveau de puissance de
sortie certifié le plus élevé dans toutes les bandes de fréquences
de I'appareil mobile.

Avertissement WEEE : La directive sur les
DEEE (Déchets d'Equipements Electriques

et Electroniques), entrée en vigueur en tant
que loi européenne le 14/02/2014, concerne
le traitement des équipements électroniques
en fin de vie. La priorité est donnée a la
réutilisation, au recyclage et a dautres formes
de récupération de ces déchets afin de réduire
Iélimination. Le logo WEEE est présent dans
cette section.

Ce produit ne doit pas étre éliminé avec les ordures ménagéres.
Vous étes responsable de I¢limination de tous les déchets de vos
équipements électriques, et a cet effet, vous devez les apporter
au point de collecte désigné pour le recyclage de ces déchets
dangereux. La collecte séparée et la bonne récupération des
déchets de vos équipements électriques et électroniques au
moment de leur élimination nous permettent de contribuer a la
préservation des ressources naturelles et de garantir la sécurité de
Ia santé humaine et de l'environnement. Pour plus dinformations
sur [élimination, le recyclage et les points de collecte des déchets
déquipements électriques et électroniques, veuillez contacter

le centre de gestion des déchets local, le service de collecte des
ordures ménagéres, le magasin ol vous avez acheté I

SICHERHEIT

WICHTIGE SICHERHEITSHINWEISE

i alle Produkte:
. Lesen Sie die Anweisungen und befolgen Sie diese.

SICUREZZA
ISTRUZIONI DI SICUREZZA IMPORTANTI

Per tutti

prodotti:
Leggere e seguire e istruzioni.

SEGURANCA
INSTRUCOES DE SEGURANGA IMPORTANTES

Para todos os produtos:

. Leia e siga as instrugdes.

2. Guarde as instrugdes em local seguro.

3. Respeite 0s avisos.

4. Nao bloqueie as aberturas de ventilagao. Realize a instalagdo
conforme as instrugdes.

5. Nao instale préximo a fontes de calor, como radiadores, grelhas
de aquecimento, fogdes ou outros aparelhos (incluindo
amplificadores) que gerem calor.

6. Evite pisar ou dobrar o cabo de alimentagao, especialmente nos
plugues, tomadas e na saida do produto.

7. Utilize apenas os produtos auxiliares e acessorios fornecidos com
o produto.

8. Tome cuidado ao transportar o produto para evitar danos.

9. Desconecte o aparelho durante tempestades elétricas ou

quando néo for utilizé-lo por um longo periodo.

10.0 cabo de alimentagao fornecido para o dispositivo deve
permanecer pronto para ser reutilizado.

11.No exponha as pilhas a calor excessivo, como luz solar ou
fogo, além da umidade da érea onde voce i utiliza-las efou
armazeni-las,

12. Este aparelho foi projetado para ser utilizado apenas com a
fonte de alimentagao efou cabo de carregamento fornecido
pelo fabricante.

PRECAUCAO

RISCO DE CHOQUE ELETRICO. NAO ABRA O APARELHO
0O simbolo faz referéncia a“Tensao perigosa”
néo isolada dentro do gabinete do produto
que, ao ser mal utilizado e desmontado, pode
causar choque elétrico as pessoas.

0 simbolo faz referéncia a“Instrugdes
importantes” de operagéo e manutengao
(reparos).

1. Leaysiga las instrucciones. 2. Bewahren Sie die Anweisungen an einem sicheren Ort auf. 2. Conservare le istruzioni in un luogo sicuro.
2. Guarde las instrucciones en un lugar seguro. 3. Beachten Sie die Warnhinweise. 3. Rispettare le avvertenze.
3. Respete las advertencias. 4. Blockieren Sie keine Beliiftungsoffnungen. Filhren Sie die 4. Non ostruire le aperture di ventilazione. Effettuare linstallazione
& No blogues s aberturas de ventiacién. Realice l instalacién Installation gemaf den Anweisungen durch. secondole istruzioni.
seguin las instrucciones. 5. Filhren Sie die Installation nicht in der Nahe von Warmequellen 5. Non installare vicino a fonti di calore, come radiatori, griglie
5. Norealice Ia instalacion cerca de ninguna fuente de calor, como wie Heizkbrpern, Heizgittern, Herden oder anderen Gerten diriscaldamento, fornelli o altri apparecchi (compresi gli
e Rty el (eiinschlieRlich Verstirkern) durch, die Wérme erzeugen. amplificatori) che generano calore.
i . . Treten Sie nicht auf das Netzkabel oder ziehen Sie es nicht fest, . Evitare di calpestare o stringere il cavo di alimentazione,
ellos, amplificadores) que generen calor. 6. Treten Sie nicht auf das Netzkabel oder ziehen Si ht f 6. Evitare di cal I cavodial
6. Evit pisar o apretar l cable de alimentacion, especialmente insbesondere an den Steckern, Steckdosen und an der Stelle, an specialmente alle spine, alle prese e al punto i cui escono dal
en los enchufes, los tomacorrientes y el punto donde salen del der es aus dem Produkt herauskommt. prodotto.
producto. 7. Verwenden Sie nur die im Produkt enthaltenen Hilfsgerite und 7. Utlizzare solo prodotti ausilari gl accessori forniti con i
7. Utilice Gnicamente los productos auxiliares y accesorios que se Zubehorteile. prodotto.
encuentran en el producto. 8. Achten Sie darau, das Produkt beim Transport nicht zu 8. Prestare attenzione al trasporto per evitare danni al prodotto,
8. Preste atencion en el cuidado de su transporte para que el beschadigen. 9. Scollegare Iapparecchio durante i temporali o quando non viene
producto no se darie. 9. Ziehen Sie bei Gewittern oder wenn das Gerit lingere Zeit nicht utiizzato per lungo tempo.
9. Desenchufe el aparato durante las tormentas eléctricas o cuando verwendet wird, den Stecker aus der Steckdose. 10.1l cavo di alimentazione fornito per il dispositivo deve rimanere
oo use durante un largo tiempo. 10.Das mitgelieferte Netzkabel fir das Gerat muss bereit bleiben, pronto per essere riutilizzato.
10.El cable para del dispositivo debe um emeut verwendet zu werden. 11.Non esporre le batterie a calore eccessivo come il sole o il fuoco,
permanecer listo para volver a usarse. 11.Setzen Sie die Batterien keiner iibermaBigen Hitze wie oltre all'umidita dell'area in cui viene utilizzato e/o conservato.
11.No exponga las baterfas al calor excesivo como el sol o fuego, Sonne oder Feuer aus und bewahren Sie sie nicht n einer 12.Questo apparecchio & progettato per essere utilizzato solo con
ademas de humedad de la zona donde vaya a utilizarlo y/o feuchten Umgebung auf,in der Sie das Gert verwenden oder Falimentatore e/ il cavo di ricarica forniti dal produttore,
oo aufbewahren mochten.
12. Este aparato se ha concebido para usarse dnicamente con la 12. Dieses Gerét ist nur fur die Verwendung mit der vom Hersteller
fuents de alimentacion y/o GEIE e carga suministiad por el bereitgestellten Stromquelle und/oder Ladekabel vorgesehen. ATTENZIONE
fabricante.
VORSICHT PERICOLO DI SCOSSE ELETTRICHE. NON APRIRE
PRECAUCION L'APPARECCHIO
" Il simbolo si iferisce a “Tensione pericolosa”
g““““""" ELEKTRISCHEM SCHLAG. GERKT NICHT non isolata all‘interno del cabinet del prodotto
RIESGO DE DESCARGA ELECTRICA. NO ABRA EL APARATO FFNEN. che, in caso di uso improprio e smontaggio del
1 simbolo hace referencia a“Voltaje peligroso” Das Symbol bezieht sich auf ‘Gefahrliche prodotto, pud causare scosse elettriche alle
sin aislar dentro del gabinete del producto & unisolierte Spannung”im Inneren des persone.
que, realizando un mal uso y desmontando el g:;‘:f;hj:;e; das bei “"i“"Gg:r’:‘i':r"“en
producto, puede producir descarga eléctrica claitschon sthla i Posconen venmeachen llsimbolosi ifersce a“Istruzion importanti
para las personas Pt per luso e la manutenzione (riparazioni).
) 02 ) ) )
1 El simbolo hf;ee':fee';r;f;ia nstrucciones Das Symbol bezieht sich auf“Wichtige
TN\ eroracioneg. Y Anweisungen’ fir Betrieb und Wartung AVVERTENZA:
' (Reparaturen). Il produttore declina ogni responsabilita per danni o
i causati da modifiche non autorizzate.
'WARNUNG:
ADVERTENCIA:

El fabricante declina toda responsabilidad en los dafios o deterioros
causados por modificaciones no autorizadas.

PARA TODOS LOS PAISES DE LA UNION EUROPEA:
Para productos que incluyen salida de audio
Prevencién de pérdida auditiva

Precaucién: Se puede producir pérdida
auditiva si se utilizan audifonos o auriculares
con volumen elevado durante periodos
prolongados. Los productos se han probado
afin de verificar los requisitos de nivel de
presion del sonido establecidos en los
estandares aplicables NF EN 50332-1:2013
y/o EN 50332-2:2013 requeridos en el articulo
francés L.5232-1.

Importante: Para evitar posibles dafios por pérdida auditiva,
se deb. volumen elevado d periodos

prolongados.

Este dispositivo cumple los requisitos de la Unién Europea
(1999/5/EC) relacionados con la limitacién de la exposicion del
publico general a campos electromagnéticos en lo que se refiere a
la proteccion de la salud.

Los limites son parte de amplias recomendaciones para la
proteccion del publico general. Esas recomendaciones han sido
desarrolladas y comprobadas por organizaciones cientificas
independientes a través de frecuentes y minuciosas evaluaciones
de estudios cientificos. La unidad de medicion para el limite
recomendado del Consejo Europeo para dispositivos moviles es
la“Tasa de absorcién especifica” (SAR, specific Absorption Rate)

y el limite SAR medio es de 20 W/kg sobre 10 gramos de tejido
corporal.

Lurbe Grup S.A. cumple el requisito de la Comision Internacional
sobre la proteccion contra radiaciones no ionizantes (ICNIRP,
International Commission on Non-lonizing Radiation Protection).
En el caso de uso junto al cuerpo, este producto se ha probado y
cumple las pautas de exposicion ICNIRP y el estandar europeo EN
62479y EN 50663. El valor SAR se ha medido con el dispositivo a una
distancia de 1,0 cm del cuerpo transmitiendo al mismo tiempo al
nivel de potencia de salida certificado mas alto en todas las bandas
de frecuencia del dispositivo movil.

Aviso de WEEE: La Directiva sobre WEEE
(Waste Electrical and Electronic Equipment,
Residuos de Equipos Eléctricos y Electrénicos),
que entré en vigencia como ley europea
el 14/02/2014, sobre el tratamiento de los

B couipos electrénicos alfinal de su vida util.
Es de prioridad, la reutilizacién, el reciclado
y otras formas de recuperacién de dichos
residuos a fin de reducir la eliminacion. El
logotipo de WEEE es el que se encuentra en
este mismo apartado.

Este producto no se debe eliminar con los demés residuos
domeésticos. Usted tiene la responsabilidad de eliminar todos los
residuos de sus equipos eléctricos y, con tal fin, debe llevarlos
al punto de recoleccién especificado para el reciclado de dichos
residuos peligrosos. La recoleccién aislada y la recuperacion
adecuada de los residuos de sus equipos eléctricos y electronicos,
en el momento de la eliminacion nos permiten ayudar a conservar
los recursos naturales, y garantizara la seguridad de la salud
humana y medio ambiente. Para obtener mas informacion acerca
“ o o e

ou le fabricant de Iéquipement.

Conformité a la directive RoHS.
Ce produit est conforme a la directive RoHS (Restriction des
substances dangereuses) 2011/65/UE de 'Union européenne, qui
limite l'utilisation de certaines substances dangereuses dans les
6qui électri et électroniques.

the environmental performance of batteries and all operators in
the supply chain.

User instructions for extraction, recycling, and disposal of used
batteries.

To remove the batteries from the equipment or remote control,
reverse the battery insertion process described in the owner’s
manual.

I the case of products with built-in batteries that last for the
entire product’s lifespan, it s not possible for the user to remove
the batteries. In these cases, recycling or recovery centers handle
the dismantling of the product and the extraction of the batteries.
If, for any reason, itis necessary to replace one of these batteries,
the procedure must be carried out at authorized service centers.

In the European Union and other locations, it is prohibited to
dispose of batteries with household waste. All batteries must be
disposed of in an environmentally friendly manner. Please contact
local waste management officials for information on safe collection,
recycling, and disposal of used batteries.

WARNING: Risk of explosion if the battery is replaced incorrectly. To
reduce the risk of fire or burns, do not disassemble, crush, puncture,
short-circuit external contacts, expose to temperatures above 60°C
(140°F), or dispose of in fire or water. Replace only with specified
batteries.

The symbol for separate collection of all
batteries and accumulators is shown in this
section.

Pour les produits contenant des batteries.

Directive 2013/56/UE de I'UE sur les batteries.

La nouvelle directive 2013/56/UE sur les batteries et accumulateurs,

qui remplace la directive précédente, est entrée en vigueur

le 01/07/2015. Cette directive s'applique & tous les types de

batteries et accumulateurs (A, AAA, piles bouton, plomb-acide,

rechargeables), y compris ceux incorporés dans les appareils

&lectroménagers, & lexception des applications militaires, médicales

et des outils électriques. La directive établit des régles pour la

collecte, le traitement, le recyclage et élimination des batteries, et

vise & interdire certaines substances dangereuses et 4 améliorer les
des batteries ainsi que de tous les

acteurs de la chaine dapprovisionnement.

Instructions pour I'utilisateur concernant I'extraction, le
recyclage et Iélimination des batteries usagées.

Pour retirer les batteries de 'appareil ou de la télécommande,
inversez le processus d'insertion des batteries décrit dans le manuel
du propriétaire.

Dans le cas des produits avec des batteries intégrées qui durent
toute la durée de vie du produit, il nest pas possible pour
Futilisateur de retirer les batteries. Dans ces cas, les centres de
recyclage ou de récupération se chargent du démantélement

du produit et de Iextraction des batteries. Si, pour une raison
quelconque, il est nécessaire de remplacer 'une de ces batteries, la
procédure doit étre effectuée dans des centres de service agréés.

Ilest interdit de jeter les batteries avec les déchets domestiques
en Union européenne et dans d'autres endroits. Toutes les
batteries doivent étre éliminées de maniére respectueuse de
I'envi Veuillez contacter les responsables locaux de la

Batteries, accumulators, and button cells containing more
than 0.0005% mercury, more than 0.002% cadmium, or
more than 0.004% lead will be marked with the relevant
chemical symbol: Hg, Cd, or Pb, respectively. Refer to the
symbol shown below:

Hg <] Pb

gestion des déchets pour obtenir des informations sur la collecte,
le recyclage et Iélimination sare des batteries usagées.

+Risque dexplosion en cas de

incorrect de la batterie. Pour réduire le risque dincendie ou de
bralure, ne pas démonter, écraser, percer, court-circuiter les contacts
exteres, exposer a une température supérieure 60 °C (140 °F) ou
jeter au feu ou dans leau. Remplacer uniquement par des batteries
spécifiées.

Le symbole de collecte séparée de toutes les
batteries et accumulateurs est indiqué dans
cette section.

Les batteries, accumulateurs et piles bouton contenant plus
de 0,0005% de mercure, plus de 0,002% de cadmium ou plus
de 0,004% de plomb seront marqués du symbole chimique
du métal correspondant : Hg, Cd ou Pb, respectivement.
Veuillez vous référer au symbole indiqué ci-dessous :

dela " ylos puntos de

residuos de equipos eléctricos y electronicos, comuniquese con
el centro de la ciudad local, el servicio de eliminacion de residuos
domeésticos, la tienda en la que compré el equipo o el fabricante
del equipo.

Cumplimiento en materia de RoHS.

Este producto cumple con la Directiva 2011/65/UE y su modificacion
(UE) 2015/863 del Parlamento Europeo y el Consejo del 4 de junio
de 2015 sobre la restriccion en la utilzacin de sustancias peligrosas
en equipos eléctricos y electrénicos.

Para productos que incluyen baterias.

Directiva 2013/56/EU de la UE sobre baterias.

La nueva directiva 2013/56/EU sobre baterias y acumuladores que
reemplaza la directiva anterior entr6 en vigencia el 01/07/2015.

La directiva se aplica a todos los tipos de baterias y acumuladores
(AA, AAA, pilas botén, plomo dcido, recargables), incluso los que se
incorporan a electrodomésticos excepto para aplicaciones militares,
médicas y de herramientas eléctricas. La directiva establece normas
para la recoleccién, el tratamiento, el recicladoy la eliminacion de
baterias, y tiene el objetivo de prohibir determinadas sustancias
peligrosas y mejorar el desemperio ambiental de las baterfas y todos
los operadores de la cadena de suministro.

Instrucciones para el usuario acerca de la

Der Hersteller lehnt jegliche Verantwortung fiir Schaden oder
Verschlechterungen ab, die durch nicht autorisierte Anderungen
verursacht wurden.

FUR ALLE LANDER DER EUROPAISCHEN UNION:
Fiir Produkte mit Audioausgang
Gehérschutz

Vorsicht: Bei Verwendung von Kopfhorern
mit hoher Lautstarke iber langere Zeit kann
ein Gehorverlust auftreten. Die Produkte
wurden getestet, um die Anforderungen an
den Schalldruckpegel gemaB den geltenden
Standards NF EN 50332-1:2013 und/oder

EN 50332-2:2013 zu erfiillen, wie sie im
franzbsischen Artikel L.5232-1 festgelegt sind.

PERTUTTI | PAESI DELL'UNIONE EUROPEA:

Per i prodotti con uscita audio

Prevenzione dell'udito compromesso

ADVERTENCIA:

O fabricante néo se responsabiliza por danos ou deterioragdes
causados por modificagdes nao autorizadas.

PARA TODOS OS PAISES DA UNIAO EUROPEIA:
Para produtos com saida de dudio

Prevencao de perda auditiva

Attenzione: L'udito puo essere compromesso
sesi utilizzano cuffie o auricolari ad alto
volume per periodi prolungati. | prodotti

sono stati testati per verificare i requisiti
dilivello di pressione sonora stabiliti negli
standard applicabili NF EN 50332-1:2013 efo
EN 50332-2:2013 richiesti dall‘articolo francese
L.5232-1.

Cuidado: Pode ocorrer perda auditiva se fones
de ouvido ou auriculares forem utilizados

com volume alto por periodos prolongados.
0s produtos foram testados para verificar

05 requisitos de nivel de presso sonora
estabelecidos nas normas aplicaveis NF EN
50332-1:2013 e/ou EN 50332-2:2013, exigidos
pelo artigo francés L.5232-1.

Importante: Per evitare possil danni all’'udito, non ascoltare a
volume elevato per periodi prolungati.

orverlust zu
vermeiden, sollten Sie nicht iiber langere Zeit mit hoher
Lautstérke horen.

Dieses Gerit entspricht den Anforderungen der Europaischen
Union (1999/5/EG) in Bezug auf die Begrenzung der Exposition der

gegeniiber ischen Feldern
im Hinblick auf den Gesundheitsschutz.

Die te sind Teil um Schutz
der o Diese wurden von
unabhéngigen wissenschaftlichen Organisationen entwickelt und
durch haufige und griindliche Bewertungen wissenschaftlicher
Studien aberprift. Die MaBeinheit fiir den empfohlenen Grenzwert
des Europarats fir Mobil ist die“Spezifische i g
(SAR) und der mittlere SAR-Grenzwert betrigt 20 W/kg fiir 10
Gramm Kérpergewebe.

Lurbe Grup S.A. erfiillt die Anforderungen der Internationalen
Kommission zum Schutz vor nichtionisierender Strahlung (ICNIRP,
International Commission on Non-lonizing Radiation Protection).
Bei Verwendung in Korpernshe wurde dieses Produkt getestet und
efillt die ICNIRP-Expositionsrichtlinien sowie den europdischen
Standard EN 62479 und EN 50663. Der SAR-Wert wurde mit dem
Gerét in einem Abstand von 1,0 cm zum Kérper gemessen, wéhrend
es gleichzeitig auf allen Frequenzbandern die hichste zertifizierte
Ausgangsleistung iibertragt.

Hinweis zur WEEE: Die Richtlinie iber WEEE
(Waste Electrical and Electronic Equipment,
Abfall von elektrischen und elektronischen
Geraten), die am 14/02/2014 als européisches
Gesetz in Kraft getreten ist, regelt die
Behandlung von Elektronikgeriten am Ende
ihrer Lebensdauer. Die Wiederverwendung,
das Recycling und andere Formen der
Riickgewinnung solcher Abfalle zur
Reduzierung der Entsorgung haben Vorrang.
Das WEEE-Logo befindet sich in diesem
Abschnitt.

Dieses Produkt darf nicht zusammen mit dem tblichen

Questo di & conforme ai requisiti dell'Unione Europea
(1999/5/CE) relativi alla limitazione dell'esposizione del pubblico
generale ai campi elettromagnetici per quanto riguarda la
protezione della salute.

Hlimiti fanno parte di ampie raccomandazioni per la protezione
del pubblico generale. Queste raccomandazioni sono state
sviluppate e verificate da organizzazioni scientifiche indipendenti
attraverso frequenti e attente valutazioni di studi scientifici.
Lunita di misura per il limite raccomandato dal Consiglio Europeo
per i dispositivi mobili & il “Tasso di assorbimento specifico’ (SAR,
Specific Absorption Rate) e il limite medio di SAR & di 20 W/kg su
10 grammi di tessuto corporeo.

Lurbe Grup S.A. rispetta il requisito della Commissione
Internazionale per la protezione dalle radiazioni non ionizzanti
(ICNIRP, International Commission on Non-ionizing Radiation
Protection).

Nel caso di utilizzo a contatto con il corpo, questo prodotto &
stato testato e rispetta le linee guida di esposizione dell'CNIRP
egli standard europei EN 62479 e EN 50663. Il valore SAR & stato
misurato con il dispositivo a una distanza di 1,0 cm dal corpo
trasmettendo contemporaneamente al livello di potenza di uscita
certificato pits alto in tutte le bande di frequenza del

Importante: Para evitar possiveis danos por perda auditiva, no
ouga com volume alto por periodos prolongados.

Este dispositivo estd em conformidade com os requisitos da Unido
Europeia (1999/5/EC) relacionados a limitagao da exposicao do
publico em geral a campos eletromagnéticos no que se refere a
protegao da saude.

Os limites fazem parte de amplas recomendagdes para a protegao
do pblico em geral. Essas recomendagdes foram desenvolvidas

e verificadas por organizac6es cientificas independentes através
de avaliagbes frequentes e detalhadas de estudos cientificos. A
unidade de medigao para o limite recomendado pelo Conselho
Europeu para dispositivos méveis é a“Taxa de absorcao especifica”
(SAR, Specific Absorption Rate) e o limite médio de SAR é de 20
W/kg para 10 gramas de tecido corporal.

Lurbe Grup S.A. atende ao“requisito da Comisséo Internacional
de Protecao contra Radiagao Nao-lonizante” (ICNIRP, International
Commission on Non-lonizing Radiation Protection).

No caso de uso junto ao corpo, este produto foi testado e atende as
diretrizes de exposicio da ICNIRP e a0 padréo europeu EN 62479 &
EN 50663. O valor SAR foi medido com o dispositivo a uma distancia
de 1,0 cm do corpo, transmitindo ao mesmo tempo no nivel de
poténcia de saida mais alto em todas as faixas de frequéncia do
dispositivo mével.

mobile.

Avviso WEEE: La Direttiva WEEE (Waste
Electrical and Electronic Equipment, Rifiuti di
Apparecchiature Elettriche ed Elettroniche),
entrata in vigore come legge europea il
14/02/2014, riguarda il trattamento delle
apparecchiature elettroniche alla fine della
loro vita utile. E prioritario riutilizzare, riciclare
e adottare altre forme di recupero di tali rifiuti
al fine di ridurre I'eliminazione. Il logo WEEE &
quello presente in questa stessa sezione.

Questo prodotto non deve essere smaltito insieme agli altri rifiuti
domestici. Hai la responsabilita di smaltire tutti i rifiuti delle tue
apparecchiature elettriche e, a tal fine, devi portarli al punto
di raccolta designato per i iciclaggio di tali rifiuti pericolosi.
La raccolta separata e l corretto recupero dei rifiuti delle tue
apparecchiature elettriche ed elettroniche, al momento dello

i d di contribuire a conservare le risorse

Haushaltsmilll entsorgt werden. Sie sind dafiir verantwortlich, alle
Abfalle Ihrer elektronischen Geréite ordnungsgemaf zu entsorgen
und sie an den dafiir vorgesehenen Sammelstellen fiir die

solcher ichen Abfélle Dieg
Sammlung und Ihrer
Gerateabfalle tragt dazu bei, natiirliche Ressourcen zu erhalten
und die Sicherheit von Mensch und Umwelt zu gewhrleisten.
Weitere ur ieder
den fir i erhalten Sie von
Ihrer drtlichen g, dem i
dem Geschft, in dem Sie das Geréit gekauft haben, oder dem
Hersteller des Gerés.

Einhaltung der RoHS-Richtlinie.
Dieses Produkt entspricht der Richtlinie 2011/65/EU und ihrer
Anderung (EU) 2015/863 des Europaischen Parlaments und des
Rates vom 4. Juni 2015 Gber die Beschrankung der Verwendung
bestimmter geféhrlicher Stoffe in Elektro- und Elektronikgerten.

Fiir Produkte mit Batterien.
EU-Richtlinie 2013/56/EU iiber Batterien.
Die neue Richtlinie 2013/56/EU iber Batterien und

naturali e garantire la sicurezza della salute umana e dell'ambiente.
Per ulteriori informazioni sulla rimozione, il recupero e  punti di

Aviso de WEEE: A Diretiva sobre Residuos de
Equipamentos Elétricos e Eletronicos (WEEE

- Waste Electrical and Electronic Equipment),
que entrou em vigor como lei europeia

em 14/02/2014, trata do tratamento de
equipamentos eletronicos no final de sua vida
atil. E prioritério reutilizar, reciclar e outras
formas de recuperagao desses residuos para
reduzir a eliminagao. O logotipo WEEE esta
neste mesmo trecho.

Este produto nao deve ser descartado com outros residuos
domésticos. Vocé é responsavel por descartar todos os residuos
de seus equipamentos elétricos e, para isso, deve levé-los ao
ponto de coleta especificado para reciclagem desses residuos
perigosos. A coleta separada e o correto tratamento dos residuos
de seus elétricos e eletronicos no d
descarte nos permitem ajudar a preservar os recursos naturais e
garantir a seguranca da satide humana e do meio ambiente. Para
obter mais informagdes sobre descarte, recuperagao e pontos de
coleta de residuos de equipamentos elétricos e eletronicos, entre
em contato com o centro da cidade local, servico de descarte de

raccolta dei rifiuti delle iature elettriche ed
contatta il centro cittadino locale, il servizio di smaltimento
dei rifiuti domestici, il negozio presso il quale hai acquistato
Iapparecchio o il produttore dellapparecchio.

Conformita alla direttiva RoHS.

Questo prodotto & conforme alla Direttiva 2011/65/UE e alla sua
modifica (UE) 2015/863 del Parlamento europeo e del Consiglio del
4giugno 2015 sulla restrizione dell'uso di determinate sostanze
pericolose nelle apparecchiature elettriche ed elettroniche.

rodotti che includono batterie.
Direttiva 2013/56/UE dell’'UE sulle batterie.

La nuova direttiva 2013/56/UE sulle batterie e gli accumulatori, che
sostituisce la direttiva precedente, & entrata in vigore il 01/07/2015.
La direttiva si applica a tutti i tipi i batterie e accumulatori (AA,

AAA, pile a bottone, al piombo, ricaricabili), anche quelli incorporati

negli i, ad eccezione di militari, mediche
e strumenti elettrici. La direttiva stabilisce norme per la raccolta, il
iliciclaggio e lo delle batterie, e mira a

die die vorherige Richtlinie ersetzt, ist am 01.07.2015 in Kraft
getreten. Die Richtlinie gilt fiir alle Arten von Batterien und

(AA, AAA, Blei B;
wiederaufladbare Batterien), einschlieflich solcher, die in
Haushaltsgerste eingebaut sind, jedoch nicht fiir militérische,
medizinische und elektrische Werkzeuganwendungen. Die Richtlinie

vietare determinate sostanze pericolose e migliorare le prestazioni
ambientali delle batterie e di tutti gli operatori della catena di
approvvigionamento.

Istruzioni per 'utente sulla rimozione, l riciclaggio e lo
i d.

elle batterie usate.

legt Normen fir die Sammlung, 9
und Entsorgung von Batterien fest und zielt darauf ab, bestimmte
gefahrliche Stoffe zu verbieten und die Umweltleistung von
Batterien sowie aller Akteure in der Lieferkette zu verbessern.

Anweisungen fiir den Benutzer zur Entnahme,

reciclado y la eliminacién de las baterias utilizadas.

Para extraer las baterfas del equipo o el control remoto, invierta el
proceso de introduccion de las baterfas descrito en el manual del
propietario.

En el caso de productos con baterfas incorporadas que duran toda
la vida del producto, no es posible que el usuario retire las baterfas.
En estos casos, los centros de reciclado o recuperacion gestionan
el desmantelamiento del producto y la extraccion de las baterfas.
Si por alguna razn es necesario reemplazar una de estas baterfas,
el procedimiento debera llevarse a cabo en centros de servicio
autorizados.

En la Unién Europea y otros lugares, esté prohibido desechar
baterias junto con residuos domésticos. Todas las baterias deben
desecharse de manera no perjudicial para el medio ambiente.
Péngase en contacto con los funcionarios locales de gestion de
residuos para obtener informacién sobre la recoleccion, el reciclado
y el desecho seguros para el medio ambiente de las baterias ya
usadas

ADVERTENCIA: Riesgo de explosion si se sustituye incorrectamente
Ia bateria. Para reducir el riesgo de incendio o quemaduras, no se
debe desmontar, triturar, perforar, ocasionar el cortocircuito de
contactos externos, exponer a una temperatura superior a 60°C
(140°) o eliminar en fuego o agua. Reemplazar solo con las baterias
especificadas.

El simbolo de recoleccién separada de todas
las baterias y los acumuladores es el que se
muestra en esta seccion.

Las baterias, los acumuladores y las pilas de botén que
contengan mas de un 0,0005% de mercurio, mas de un
0,002% de cadmio o mas de un 0,004% de plomo se
marcaran con el simbolo quimico del metal pertinente:
Hg, Cd, o Pb, respectivamente. Consulte el simbolo que se
muestra debajo:

Hg cd Pb

g und Batterien.
Um die Batterien aus dem Gerat oder der Fernbedienung zu
entfernen, kehren Sie den im Benutzerhandbuch beschriebenen
Einsetzungsprozess um.

Bei Produkten mit eingebauten Batterien, die wahrend der
gesamten Lebensdauer des Produkts halten, kann der Benutzer
die Batterien nicht entfernen. In solchen Fallen ibernehmen
Recycling- oder Riicknahmestellen den Abbau des Produkts
und die Entnahme der Batterien. Wenn aus irgendeinem Grund
eine dieser Batterien ausgetauscht werden muss, sollte dies in
autorisierten Servicezentren erfolgen.

In der Europaischen Union und anderen Orten ist es verboten,
Batterien zusammen mit dem Hausmiill zu entsorgen. Alle
Batterien miissen umweltvertraglich entsorgt werden. Wenden Sie
sichan ortliche 5 um

zur sicheren Sammlung, Recycling und

Batterien zu erhalten.

bei iewechsel.
Um das Risiko von Feuer oder Verbrennungen zu verringern, diirfen
Batterien nicht auseinandergebaut, zerkleinert, durchstochen,
Kurzschliisse mit externen Kontakten verursacht oder Temperaturen
iber 60°C ausgesetzt werden. Nicht im Feuer oder Wasser
entsorgen. Nur durch spezifizierte Batterien ersetzen.

Das Symbol fiir die getrennte Sammlung von
Batterien und Akkumulatoren wird in diesem
Abschnitt dargestellt.

Batterien, Akkumulatoren und Knopfzellen, die mehr als
0,0005% Quecksilber, mehr als 0,002% Cadmium oder mehr
als 0,004% Blei enthalten, werden mit dem entsprechenden
chemischen Metallsymbol markiert: Hg, Cd oder Pb. Siche
das Symbol unten dargestellt.

Hg cd Pb

Per rimuovere le batterie dall’ odal inverti

residuos domésticos, loja onde vocé comprou o equipamento ou
o fabricante do equipamento.

Conformidade com a RoHS.

Este produto esta em conformidade com a Diretiva 2011/65/UE
e sua modificagao (UE) 2015/863 do Parlamento Europeu e do
Conselho, de 4 de junho de 2015, sobre a restrigao do uso de
substancias perigosas em equipamentos elétricos e eletronicos.

Para produtos que incluem baterias.
Diretiva 2013/56/UE da UE sobre baterias.

A nova diretiva 2013/56/EU sobre baterias e acumuladores, que
substituiu a diretiva anterior, entrou em vigor em 01/07/2015. A
diretiva se aplica a todos os tipos de baterias e acumuladores (AA,
AAA, baterias de botso, chumbo-acido, recarregaveis), incluindo
aquelas incorporadas em eletrodomésticos, exceto para aplicagdes
militares, médicas e ferramentas elétricas. A diretiva estabelece
normas para coleta, tratamento, reciclagem e disposicao de
baterias, com o objetivo de proibir substancias perigosas especificas
e melhorar o desempenho ambiental das baterias e de todos os
operadores da cadeia de suprimentos.

Instrugdes para o usudrio sobre extragio, reciclagem e
disposiao de baterias usadas.

Para extrair as baterias do equipamento ou controle remoto,
inverta o processo de inserao das baterias descrito no manual do

il processo di inserimento delle batterie descritto nel manuale del
proprietario.

Nel caso di prodotti con batterie incorporate che durano per tutta
la vita el prodotto, non & possibile per l'utente rimuovere le
batterie. In questi casi, i centr di riciclaggio o recupero gestiscono
lo smantellamento del prodotto e la rimozione delle batterie. Se
per qualche motivo & necessario sostituire una di queste batterie,
la procedura deve essere eseguita presso centri di assistenza
autorizzati.

Nell'Unione Europea e in altri luoghi, & vietato smaltire le batterie
insieme ai rifiuti domestici. Tutte le batterie devono essere smaltite
in modo non dannoso per 'ambiente. Contattare gli ufficiali locali
responsabili della gestione dei rifiuti per informazioni sulla raccolta,
iliciclaggio e lo smaltimento sicuro per 'ambiente delle batterie
usate.

ATTENZIONE: Rischio di esplosione in caso di sostituzione errata
della batteria. Per ridurre il rischio di incendio o ustioni, non
smontare, triturare, perforare, cortocircuitare i contatti esterni,
esporre a una temperatura superiore a 60°C (140°F) o gettare nel
fuoco o nellacqua. Sostituire solo con le batterie specificate.

i1 simbolo per la raccolta separata di tutte le
batterie e gli accumulatori & quello mostrato
in questa sezione.

No caso de produtos com baterias incorporadas que duram toda
avida util do produto, no é possivel que o usudrio remova as
baterias. Nestes casos, 0s centros de reciclagem ou recuperagio
lidam com o desmonte do produto e a extragao das baterias. Se,
por algum motivo, for necessario substituir uma dessas baterias, 0
procedimento deve ser realizado em centros de servio autorizados.

Na Unido Europela e em outros locais, é proibido descartar baterias
juntamente com residuos domésticos. Todas as baterias devem ser
descartadas de forma ambientalmente segura. Entre em contato
com as autoridades locais de gerenciamento de residuos para obter
informagaes sobre coleta, reciclagem e descarte seguro para o meio
ambiente de baterias usadas.

ATENGAO: Risco de explosao se a bateria for substituida
incorretamente. Para reduzir o risco de incéndio ou queimaduras,
néo desmonte, triture, perfure, faga curto-circuito nos contatos
externos, exponha a temperaturas superiores a 60°C (140°F)

ou descarte em fogo ou dgua. Substitua apenas pelas baterias
especificadas.

0ssimbolo de coleta separada para todas as
baterias e acumuladores é o mostrado nesta
secdo.

Baterias, e baterias de botdo que contenham

Le batterie, gli accumulatori e le pile a bottone contenenti
oltre 10 0,0005% di mercurio, oltre l0 0,002% di cadmio o

mais de 0,0005% de mercurio, mais de 0,002% de cadmio
‘ou mais de 0,004% de chumbo serao marcados com o
simbolo quimico do metal correspondente: Hg, Cd ou Pb,
Consulte o simbolo mostrado abaixo:

oltre 10 0,004% di piombo saranno conil
simbolo chimico del metallo corrispondente: Hg, Cd o Pb,
rispettivamente. Fare riferimento al simbolo mostrato di
seguito:

Hg < Pb

Hg cd Pb




